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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
I clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuanglJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.



@ RU becnpoBopgHasa urposasa Mbillb
MHCTPYKLUUNA

[Jleknapaumsa cooTBeTCTBUA

Ha dyHKLMOHMPOBaHMeE YCTPOICTBA (YCTPOIACTB) MOTYT NOBAUATL CTaTUUECKME, INEKTPUYeckue
W/I1 BbICOKOUACTOTHbIE MO/ (PaAuoannaparypa, Mobu/bHble TeNepoHbl, MYKPOBOIHOBbIE Neuw,
3/1eKTPOCTaTUUECKM e paspsz bl). B cyuae BO3HVKHOBEHWA yBeNNUbTE PAcCTOAHME OT YCTPOCTBA,
BbI3bIBALOLLETO MOMEXW.

Ymnnzauma 6a‘rapee& 3/1eKTPUYHECKOro W 3N1eKTPOHHOTO O6OPyADBaHMﬂ

70T 3HaK Ha TOBape, 6aTape151Kax K TOBapy Win Ha ynakoBke O3Ha4aerT, 4To ToBap He MOXeT 6bITb

YTUAN3MpOBaH BMecTe C 6bITOBBIMMN oTXoaamMn. OH AO/KEH 6bITb AOCTaB/sieH B KOMMaHUIO NO C60py
. V' yrwivizaumn 6aTapeeK, 3NEKTPUYHECKOro U 3N1IeKTPOHHOIO OGOPYAOBBHVIR.

MpaBuna 1 ycnosus 6e30nacHoro 1 3GHeKTMBHOMO UCMOb30BaHIA TOBapa

Mepbl NpesoCTOPOXHOCTU:

1. Micnonb3oBatb TOBap TO/LKO MO MPAMOMY HazHaueHuto. 2. He pa3buparts. [JaHHOE U3Aenmne He COAePXKUT
yacTel, NoANeXaLLMX CAMOCTOSTENILHOMY PEMOHTY. [0 BOMpocam 06Cy>KUBaHUS U 3aMeHbl HEUCNPaBHOTO
n3ienns obpatuaiitecs K pupMe-npoaasLLy WM B aBTOPU30BaHHBIN cepBUCHbIN LieHTp Defender.

Mpw npreme ToBapa y6eAnTech B ero LIeNOCTHOCTU 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO MepemeLLaroLLyXcs
npeameToB. 3. He NpegHasHavueH A8 AeTeld 40 3-x neT. MoxeT coaepxatb Mesikvie aetann. 4. He gonyckatb
nonasaHua BAarv Ha usgenue v BHYTPb ero. He onyckats usaenvie B Xuakoctv. 5. He noggeprats usgenve
BUGPALMAM 11 MEXaHUYECKM Harpyskawm, CoCOBHBIM MPYBECTU K MeXaHUYECKUM NOBPEX/AEHNAM TOBapa.
B cyuae Hamuma MexaHNUeckux MOBPEXAEHMIA HUKaKVX rapaHTuid Ha ToBap He AaeTcs. 6. He ncnonb3osate
npwv BUAMMbIX NOBPEXAEHUAX U3AENNA. He nonb3oBarbcs 3aBeA,OMO HencnpasHbIM yCTPOD‘CTEOM,

7. He ucnonb3osatb npun TeMI'IepaTypa\)f HXXEe UK Bbille peKoMeHAyeMbIX iCM. WHCTPYKLUUIO nOI|b3OBaTeIIﬂ),
I'Ipl/l BO3HMKHOBEHUN KOHAeHCMpyeMOM B/IAXKHOCTW, @ Tak>Xe B arpeCCVlBHOVl Cpeﬂ,e.

8. He 6patb B poT. 9. He 1cnosb30Bath 13aenvie B MPOMbILLAEHHbIX, MEANLMHCKUX MAW MPOU3BOACTBEHHbIX
uensx. 10. B cnyuae, ecam TpaHCnopTMpoBKa TOBapa OCyLLEeCTBAANACk NPK OTPULIaTE/bHbIX TeMnepaTypax,
nepe/ HayasoM 3KCrayaTaLuy HY>XKHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B Tenom nometeHum (+16-25 °C) B TeueHne
3 yacos. 11. BbIkKOUaTb YCTPOVCTBO Kax/bliA pas, KOTAA He MAaHUPYeTCs CMob30BaTh €ro B TeYeHue
J/INTeNbHOTO Neproza BpeMeHn. 12. He MCronb30BaTh yCTPOCTBO MNPy BOX/AEHUM TPAHCNIOPTHOTO CPeACTBa
B C/lyyae, eIV YCTPOUCTBO OTBJ/IEKAET BHUMAHUE, a Takke B TeX Cly4anx, Korja OTK/KOUeHMe YCTPOiCTBa
NPeJycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: 6ecnpoBoaHas MbllLib - KOOPAVHATHOE YCTPOVCTBO BBOAQ, MPeAHa3HaYeHHOe ANA yNpaBieHns
KypCcopoMm B npejenax 3kpaHa KoMnboTepa 1 OTAaun pasinyHbIX KOMaHA KOMMNbIoTepy

TexHNuecKve XapakTepUCT K U OCOBEHHOCTY TOBapa CM. Ha ynakoBke U Ha caiite defender-global.com
Mmnoprep B PO: 000 «T/1 Komnanusa [edeHaep» Aapec: 127030, r. Mockea, yn. Cywiesckas, Aom 27, €Tp. 2,
nometlenue lll, komHata 3, opuc 63. Marotosutens: 3oauk TekHonomxw Ko, Jita. Aapec: 5209, Baok A 3Ha B,
YyaHr L3nHbIUxao, AUCTpuKT 28, lanaHr KOMboHUTH, CUHbaHb CTPUT, BaoaHb ANCTPUKT, LLI3HbXXeHb, Kutan.
CpoK roHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cyx6bbl - 12 mecsueB. FapaHTUIAHbIA CPOK - 12 MecsLieB.

[lexnapauys cootsetctaua N2 EASC N RU 1-CN.PA05.B.06204/23. VicnibitatenbHas nabopatopus “Kayectso
npoayKuun®, atrectar akkpeautaummn POCC RU.31881.04TECO.1/1024. CootseTcTayeT TpeboBaHWAM TexHUUeckoro
pernameHTa EBpasniickoro 3koHOMMHYECKoro coto3a "Ob orpaHyeH MPUMEHEHIA OMacHbIX BELLECTB B

U3AeMAX NEKTPOTEXHWKN 1 paavoanekTpoHukn” (TP EASC 037/2016). [lexknakpauusa cootsetcrama N2 EASC

N RU [1-CN.PA05.B.06220/23. VicnbiTaTenbHas nabopatopus "Kauectso npoayKuun'®, aTrectar akkpeautaLmm

POCC RU.31881.04TECO.M/1024. CooTBeTcTBYeT TPeb0BaHWAM TeXHMHECKOro pernaMeHTa TaMoXeHHOro Colo3a
"INIeKTPOMArHUTHasA COBMECTUMOCTb TexHUueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok AeicTBus AeknapaLiii no
28.06.2028 Bi/tounTeNbHO. MosHyH MHpOPMaLWIEO O CepTdMKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha CaiTe https://defender.ru
Cnncok aBTOpPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIGHTPOB A0CTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/[laTa NPOM3BOACTBA: CM. Ha ynakoBke [pov3BoAUTENb OCTaBASET 3a COBOV NPaBO M3MEHEHUA KOMMAEKTaLMN 1

TEXHWNYECKIIX XapaKTePUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKUMK. [oCNeAHAs 1 NOHaA BEPCUA MHCTPYKLIMM AOCTYNHA

Ha caiite www.defender-global.com. CaenaHo B Kutae.

TAPAHTHBIV PEMOHT HE NMPOV3BOAMTCA B CIEAYIOLLMX C/IYUAAX:

1. VcTeueHvie rapaHTUAHOTO CPOKa (yCTaHaBAMBAETCA CO AHA MPO/AAXKM TOBapa NoTpebuTento).

2. HenpaBunbHOe 3ano/iHeHe rapaHTUiAHOTO TaloHa. 3. HenpaBnibHOE MOAKNOUEHNE B 3/1eKTPOCETh.

4. HapyLueHve coxpaHHOCTW rapaHTUIRHBIX NIOM6 1 KpenexHbIX COeAVNHEHUIA Kopryca, Haanune ciefoB
BCKPLITUA Ha BHELLHWUX 11 BHYTPEHHX NOBEPXHOCTAX ToBapa. 5. Annapatypa, npeAHasHayeHHas Ana paboTsl
B BLITOBbIX YCIIOBYAX, UCMO/b30BANACh B MPO(GECCUOHANbHBIX LIENAX.

6. MospexaeHuns nonag; BHYTPb W3/ NOCTOPOHHUX MPEAMETOB, BELLECTB, XWUAKOCTEN,
Hacekomblx. 7. Hapyuierue B pa6ote nuTatoliein anektpocet — 220 B +10% (kpome crabunmsatopos
HanpsxeHus). 8. BCKpbITWe 1 PeMOHT TOBapa NPOW3BeAEHbI INLIOM, He YNONHOMOYEHHbIM Ha TO
durpmoit-npogasLiom. 9. HenpaBuibHas SKcnyaTaLums nan HebpexHoe obpateHue.  10. MospexaeHne
V3lenns B pesybTate CTUXWiAHbIX 6eAcTBuiA. 11, Haauuue chefloB MexaHMYeCcKoro NoBpexaeHvs (nageHue,
yaap).  12. HepaboTocnoco6HOCTb NOAKNOUAEMbIX YCTPOWCTB APYIUX MPOU3BOAUTENEN.
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Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.
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TOLIMAT

Uygunluqg bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils
utilizasiyasinin geyri-miimkinliyns gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanhginin
toplanmasi va utilizasiyas ila masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

ﬁ Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi

Malin tahlikasiz v semarali istifadasi tizre gqaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin larklblnda tomir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati
va ya temiri tizre masalalara gora satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli servis markazina muracist
etmalisiniz. Mali gsbul etdikda onun bt (ing, daxilinds sarbast harskat edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3. 3 yasa gadar usaglar tglin nazadas tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gorumag. Mamulati maye igina salmamag.

5. Mamulaty, zors vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklare maruz qoymamagq. Malin Gizerinds
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilsrakdan nasaz
qurgudan istifade etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi seraitinds va habels tacaviizkar mihitlards istifads etmamak.

8. Agza goturmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan avval mal isti qapali
bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabskadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diqqati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lsgv edildiyi hallarda bir vasits idars edarken
cihazi istifads etmayin.

Msahsulun xtsusiyyatlari ve xlsusiyyatlari qablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilsr.

istehsalgi: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin‘an Street, Bao'an District, Shenzhen , China. Limitsiz raf 6mr.

Xidmat miiddati 12 ay. Zemanat middati — 12 ay.

Istehsalat tarixini qabin tizarinda bax. Istehsalci bu talimatda gostarilon paketin tarkibini va
xususiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zamanat muddatinin bitmasi (middat, malin istehlakglya satilmasi glintindan tayin edilir).

2. Zamanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sshv qosulmasi.

4. Zemanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sethlarinds
acilma izlsrinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinda nazarda tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifada edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin dismasi ils bagl zadalar.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinds pozuntular — 220 V £10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan acilib ve temir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saliqasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakat naticasinda zadalanmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zarba).

12. Digar istehsalcilarin qosulmus qurgularinin islomamasi.

® BEL becnpaBagHas rynbHABas Mbill
IHCTPYKLbIA

[l>knapaubla agnasegHaci

Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe Npbinabl (MPbiaaj) MOryLb Nayn/biBalib CTaTblUHbIs, 31EKTPbIUHbIA

abo BbICOKaYaCTOTHbIA Nani (pagbliéanapatypa, MabinbHbIA TaNepOHbI, Mikpaxsanesbis neubl,
3/1eKTPacTaTbiUHbIA Pa3padbl). Y BbINagKy Y3HIKHEeHHs nasaiule aanernacup az npbiiagdbl, akas
BbIK/likae nepaLukoabl.

YTbinizalbls 6atapsek, 3NeKTpbIuHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHs

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax ga TaBapy abo Ha ynakoyul azHavae, LWTO TaBap He MOoXa

6blILb yTbINi3aBaHbl pa3am 3 bbiTaBbIMi agkigami. EH naBiHeH Gbilb AacTayneHbl ¥ KaMnaHito na
Emm 360p¢! i YTbinisaueli 6atapaek, anekTpbiuHara i anekTpoHHara abcranssaHHa.

Mpasinbl i yMoBbI 6AcneyHara i 3¢pekTblyHara BblkapbICTaHHsA TaBapy

Mepbi 3acuyapori:

1. BblkapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Na NPamblM MPbI3HAYIHHI.

2. He pas6ipaLib. [laa3eHbl Bbipab He 3msALIYae YacTak, AiKia NaanaraloLb caMacTonHaMy PaMOHTY.

MMa nbiTaHHAX abcayroyBaHHs | 3aMeHbl HACNpayHara Beipaba 3BapTaiilecs ga Gpipmbi-npagayua abo

¥ ayTapbi3aBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy nepakaHaiiLecs y aro udnacHacui

i aAicyTHacui YHyTpbl NpagmeTay, skis ceabogHa nepamsllyatoLLa.

3. He npei3HavaHbl Ans A3suei ga 3-x ragoy. Moxa 3matdaLb ApobHbia A3Tani.

4. He ganywyaub nanajaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacu,.

5. He nagBsapraub Bbipab BibpalbiaM i MexaHIUHbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM NPbIBECL Aa MeXaHiUHbIX
nawKoAXaHHaY TaBapy. Y BbinazKy HaayHaCLLi MexaHiUHbIX NalKOXKaHHAY HifKiX rapaHTbIi Ha TaBap
He aaelia. 6. He BbikapbiCTOYBaLb Npbl 6auHbIX NaLKOAXaHHAX BbIpaby. He kapbicTaljya 3aBeaama
HACMpayHaii Npbinagain. 7. He BbIKapbiCTOYBaLb NPbl TIMMepaTypax Hixal abo BbILL3 pIKaMeHAyeMbIX
(N, IHCTPYKLbIHO KapbICTabHIKa), MPbl Y3HIKHEHHI Bibraly, ikas KaHA3HCyewua,

a Takcama ¥ arpaciyHbiM acapoassi. 8. He 6paup y poT. 9. He BbikapbicTOyBaLlb BbIPab y MpambICIOBbIX,
Me/bILbIHCKIX abo BbITBOPUbIX M3Tax. 10. Y BbiNaaky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axblluaynsnacs
Npbl aAMOYHbIX TIMNepaTypax, nepaj navatkam 3kCnyatalbli Tpaba Aallb TaBapy carpauua y LEnnbiM
namsLkaHHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 raasi. 11. Beikatoualb Npblaagy KOXHbI pas, Kani He naaHyeuua
BbIKapbICTOYBaLlb fie Ha NpaLAry Aoyrara nepblsgy yacy.

12. He BbIKapbICTOYBaLb Npbiiady Npbl KipaBaHHI TPaHCMAPTHLIM CPOAKAM Y BbINaaky, Kaai npblaasa
ajuArBae yBary, a Takcama y TbiX BbiNazKax, Kajli aAKArU3HHE Npbinagbl NpajyreaxaHa 3akoHam.

MpbI3Hau3HHe: KaapAbiHaTHaA NPbiNaaa yBoay, Npbi3HauaHas Ans KipaBaHHA KypcopaM y Mexax 3kpaHa
KamnyTapa i aaAaqbl PO3HbIX KaMaHz KamnyTapy

TaxXHiUHbIA XapaKTapbICTbIKi | XapaKTapbICTbIKi NPaAyKTy MOXHA 3HalCLi Ha Ynakoyub! i

Ha defender-global.com. Imnapuép: OO0 «T/l KomnaHus [ledpeHaep» Aapec: 127030, r. MockBa,

yn. Cywesckas, aom 27, ctp. 2, nomeuleHue lll, komHata 3, odpuc 63.

BuitBopua: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Heabme>xaBaHbl TIPMiH NpblAaTHACLL.

TapMiH cayx6bil - 12 MecsLay. FapaHTbiviHbl TIpMIH - 12 Mecsuay. /laTa BITBOPYACL: 1. Ha YnakoyLbl.
BbiTBOpLa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa YNakoyKi i crieLbidikalibli, yKasaHblX Y r3TbiM
KipayHiuTBe. ArowHse i nagpabasHae KipayHiLTea na akcnayatalpli pasmellyaHa Ha caiile
www.defender-global.com. 3po6aeHa ¥ Kitai.

lapaHTbIliHae abcnyroyBaHHe He axblLuayaseLLa y HacTyrnHbIX CiTyalbiax:

1. 3aKaHuU3HHe TIPMiHY rapaHTbli (rapaHTblliHbl TIPMIH pa3niyBaeLla 3 AaTbl MPOAAXY KaHUaTKOBaMy
KapbICTaNbHiKy).

2. HanpasinbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiHara TaJoHa.

3. HAnpasinbHae NagkntousHHe Ja SneKTpaceTki.

4. MapywsHHe BAcneki rapaHTbIiiHbIX N10MBaY, Pikcalibif CTLIKOYHbIX BY3N0Y KOPMyCa; HanyHacLb
3/1eMeHTay aATy/liHbI Ha 3HELHAN i YHyTpaHait YacTkax Bbipabebl.

5. Kani Bbipab, npbisHavaHae Ans GbiTaBora BbIKaPbICTaHHS, BbIKAPLICTOYBANACA § NPAadeCiiiHbIX MITaX.
6. MalwkogpkaHHi, BbIKNIKaHbIA NPaHiKHEHHEM Y NPaayKT CTapOHHIX NpajmeTay, paubisay, Bagkacuei Ui
HacAKOMBIX.

7. lkoaa Y BbIHIKY NapyLI3HHA HapMaibHal npaLpl ceTki xapyaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams
ayTamaTblUHbIX ParynaTapay HanpyskaHHs)

8. Kani npagyKT aakpely | ajpamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl AN ra1ara Aslnep.

9. HanpasinbHas npava anbbo HeacLAPOXHae abbiXoaxkaHHe.

10. MawkogkaHHe Bbipaby 3-3a CTbIXiNHbIX BescTBaY.

11. HasyHacupb 31emeHTay, sKis nakassatolb Ha MeXaHiuHbIA NalKOAXaHHI (NaA3eHHe, yaap).

12. AAKNIOU3HHE NaAnyyaHblX NpblAag iHLbIX BbITBOPLAY.



w CZ Bezdratova herni mys
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zplsobujiciho ruseni.”

Ochrana Zzivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zarizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat
vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a tcinné pouZiti vyrobku

Bezpecnostni opatrenti:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a
vymeénu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici
objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlze obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpisobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, [ékafské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zboZi ohfat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach

defender-global.com. Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje prévo na zménu konfigurace

a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnovéjsi a Gplina verze pfirucky je k dispozici
na www.defender-global.com. Vyrovbeno v Ciné.

Zaru¢ni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zaru¢ni doby (zaruéni doba se vypofadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zaru¢niho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poruseni bezpecnosti zaru¢nich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skfiné; pfitomnost prvkd
otevirani na vneéjsich a vnitinich ¢astech vyrobku.

5. Pokud byl produkt ur¢eny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v dusledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovniti produktu.
7. Poskozeni v dusledku poru$eni normalni prace napajeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulatorl napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni.

10. Poskozeni produktu v dasledku pfirodnich katastrof.

11. Pfitomnost prvkd indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobct.

® DE Kabellose Spielmaus
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergréBern.

fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren
B ;0 ler oder die drtlichen Behorden.

Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgeméB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine
Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,

Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. .
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an
der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige
Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher
abgerechnet).

2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte.

3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehauses; Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Flissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%.
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person getffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen, die auf mechanische Schiaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Gerate anderer Hersteller.

© ES Ratén inalambrico para juegos | INSTRUCCION

Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos maviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto
ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion i L X , . X
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado
de Blezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a E)reservar los recursos naturales y a proteger el medio
ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucion: X X
B 1 Utilice el producto como es debido directamente. 2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas
que se puedan reparar de forma independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el
producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad . 3. No esta destinado para
el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequenas. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y
dentro de él. No ponga el producto en liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas ciue puedan
causar lesiones mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el
producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos. 7. No use el producto
a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad
condensada y en el medio agresivo. 8. No ponga el producto en la boca. 9. No utilice el producto para fines industriales,
médicos o productivos. 10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes
de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas. 11. Apague
el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo. 12. No utilice el dispositivo mientras
conduzca un| v‘eh\’culo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta
revista por la ley.
Eas espegﬁcadu%/]es y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el em{)a ueyen
defender-global.com.IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 1 41(15, Tallinn, Estonia.
Fabricante: Zodic Technolog Co, Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an ¥reet, Bao'an District, Shenzhen, China.

Vida dtil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar
el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y
detallado esta disponible en www.defender-global.com. Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efectuia en las siguientes situaciones: =~ . L

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta al usuario final).

2. Relleno incorrecto de la ,tar#gfa de garantia. 3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica. 4. Incumplimiento de la sequridad

de los precintos de garantia, fijando conjuntos de union del cuerpo; presencia de elementos de apertura en el exterior e
interior del producto, 5. Si el producto disenado para uso doméstico se utilizo con fines profesionales. 6. Dafos debidos a

la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto. 7. Dafios por incumplimiento

del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%. (excepto requladores de voltaje automaticos) 8. Si el
producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor. 9. Funcionamiento incorrecto o _
manipulacién descuidada. 10. Danos al producto debido a desastres naturales. 11. Presencia de elementos indicativos de dafio
mecanico (caida, golpe). 12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& ST Juhtmevaba manguhiir I INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad f(raadipseadr_ne_d, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad méjutada seadme {seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus
seadmest mis pohjustab haireid. X N . i o
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See stimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tahendab, et toodet
ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused. Ettevaatusabinud: o o
|- Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil, 2. Art};]e lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale
- remondile osi. 3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun votke Gihendust ettevétte-edasimiitijaga
voi autoriseeritud Defender teemnduskeskuse;;a, Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate
objektide puudumine4. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi. 5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage
toote vedelikku. 6. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis v6ib pohjustada toote mehaanilised
vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita. 7. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste
uhul. Arge kasutage defektne seadet. 8. Arge kasutage (le voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), ™~
ondenseerunud nnskuse1ja agressiivse keskkonna puhul. 9. Arge vétke suhu. 10. Arge kasutage toodet toostuse, meditsiini
VOi tootmise eesmargil. 1T. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul. 12. L taﬂe seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
Arge }gﬁsu(age séadet soiduki juhtimisel, juhul Kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega
ettenahtud.
Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt{a saidilt defender-global.com
IMPORTIJA: Defender Te_ch_nolo% OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: Zodic Technology Co, Ltd. Address: B209,
Block A and B, ChuangJinyihao, District 28, Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China. . .
Piiramatu sailivusaeg. asulu;aegz on 2 aastat, Tootmise kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis
}oﬁduéjﬁ__akendl sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
ehtud Hiinas.
Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades: . i . . -
1. Garantiiperioodi aegumme (garantiiaeg arvestatakse |Gpptarbijale miiimise kuupaevast). 2. Garantiikaardi vale taitmine.
3. Vale pistik vooluvorku. 4. Garantiihdljeste ohutuse rikkumine, korEuse tihendkomplektide kinnitamine; toote yéllste{a
sisemiste osade avanevate elementide olemasolu. 5. Kui koduseks kasutamiseks moeldud toodet kasutati ametialastel
eesmérkidel. 6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise tottu. 7. Tarnevorgu
tavaparase t60 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (;éllga arvatud automaatsed pin ere}gulaagond% 8. Kui foote
avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiidjal. 9. Ebadige kaitumine voi hooletu kéitlemine. 10. Toote
kahjustumine Joodusonnetuste tagajarjel. 11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, I66mine).
12. Teiste tootjate Uhendatud seadmete puue.

4+ F Langaton pelihiiri
OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessé lisaé etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita
ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus

I toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Ympaéristonsuojelua koskeva ohje
ﬁ Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdyton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kdyttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al pura. Tama tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Véltd kosteuden joutumista tuotteen péalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin. B

6. Ala kaytd, jos tuotteessa on ndkyvid vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttdohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seké syOvyttévissa ymparistdissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kdyttaa sitd pitkdan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I6ytyvat pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta.

Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipéivasta loppukayttajalle).

2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.

3. Vaara pistoke pistorasiaan.

4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnéolo
tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hydnteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot.

7. Syottoverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset
jannitesaatimet)

8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkil6t.

9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.

10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.

11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien ldsndolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.




